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that provide parents with Assurance, Safety and 
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myFirst Camera is designed to add joy to your child's learning process. Dive into 
your child's perspective and explore the endless possibilities of their world. Get 
ready, the world is about to become a lot more interesting now. Journey with us as 
we build big minds together!
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1.Settings
2.On/o�
3.Gallery
4.Up
5.Down

6.Camera shutter
7.MicroSD card
8.Micro USB charger
9.Reset

Power On/O�
Press and hold 'power button' (2) for 2 
seconds to turn on and o�.

Photograph
Click on 'shutter button' (6) to snap a 
photo.  Note: Insert MicroSD card 
before use.

Video
Press and hold 'shutter button' (6) for 2 
seconds and the video will 
automatically start recording. Click on 
button (6) again to stop and save the 
video.

Gallery
Press 'gallery button' (3) to enter 
gallery. Navigate photos using buttons 
(4) and (5). To play a video, press the 
'shutter button' (6). To return to the 
gallery, press 'gallery button' (3).
Note: Video playbacks do not include 
sound. To hear the recorded sound, 
transfer video to a computer. To delete 
photos, press the 'settings button' (1) to 
activate menu. Navigate the options 
using buttons (4) and (5). To select, 
press the 'shutter button' (6).

Photo templates
Navigate between photo templates by 
using buttons (4) and (5) while in 
camera mode.

Time and date
Press 'settings button' (1) to enter. 
Highlight 'Date & Time' using buttons 
(4) and (5). Make a selection by 
clicking the 'shutter button' (6).

Note:

1. Do not use myFirst Camera in an 
area with high humidity. myFirst 
Camera is not waterproof.

2. Do not place the device near a 
source with strong magnetic force.

3. Operating temperature:
 0℃ to 45℃.

4. If stored for a prolonged period, 
please charge the battery at least 
once a month.
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myFirst Camera est conçu pour agrémenter le processus d'apprentissage de votre 
enfant. Plongez dans son univers et explorez les possibilités infinies de son petit 
monde. Préparez-vous à découvrir un monde beaucoup plus intéressant. 
Aidez-nous à former les grands esprits de l'avenir!

FR | GUIDE DE L'UTILISATEUR
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1. Paramètres
2. Marche/arrêt
3. Galerie
4. Haut
5.Bas

6. Obturateur
7. Carte microSD
8. Chargeur USB
9. Réinitialiser

Marche/Arrêt
Appuyer sur le bouton « Marche/Arrêt » 
(2) et le maintenir enfoncé pendant 2 
secondes pour allumer et éteindre 
l'appareil.

Photo
Cliquer sur le bouton « Obturateur » (6) 
pour prendre une photo. Remarque : 
Insérer la carte MicroSD avant 
l'utilisation.

Vidéo
Appuyer sur la bouton de l'obturateur (6) 
et le maintenir enfoncé pendant 2 
secondes pour démarrer l'enregis-
trement. Cliquer à nouveau sur le bouton 
(6) pour arrêter et sauvegarder la vidéo.

Galerie
Appuyer sur le bouton « Galerie » (3) 
pour l'ouvrir.  Parcourir les photos à l’aide 
des boutons (4) et (5). Pour visionner une 
vidéo, appuyer sur le bouton « 
Obturateur » (6). Pour revenir à la galerie, 
appuyer sur le bouton « Galerie » (3). 

Remarque : les lectures vidéos n'ont pas 
de son. Pour les entendre, transférer la 
vidéo sur un ordinateur. Pour supprimer 
des photos, appuyer sur le bouton « 
Paramètres » (1) pour activer le menu. 

Parcourir les options à l’aide des boutons 
(4) et (5). Pour sélectionner, appuyer sur 
le bouton « Obturateur » (6).

Gabarits de photo
Parcourir les gabarits de photo à l’aide 
des boutons (4) et (5) en mode photo.

Heure et date
Appuyer sur le bouton « Paramètres »(1) 
pour démarrer. Mettre l'option « Date et 
heure » en surbrillance à l'aide des 
boutons (4) et (5). Faire une sélection en 
cliquant sur le bouton « Obturateur » (6).

Remarque :

1. Ne pas utiliser myFirst Camera 
dans des endroits à forte humidité; 
l'appareil  n'est pas étanche.

2. Ne pas placer l'appareil près d'une 
source dégageant une grande force 
magnétique.

3. Température  d'utilisation:
 0 ℃ à 45 ℃.

4. Si l'appareil est rangé pendant un 
certain temps, recharger la pile au 
moins une fois par mois.
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myFirst Camera ha sido diseñada para dar alegría al proceso de aprendizaje de tu 
hijo. Sumérgete en la perspectiva de tu hijo y explora las posibilidades infinitas de 
su mundo. Prepárate, el mundo está a punto de volverse un poco más interesante. 
¡Viaja con nosotros mientras construimos grandes mentes juntos!

ES | MANUAL DEL USUARIO
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1. Configuración
2. Encendido/Apagado
3. Galería
4. Arriba
5. Abajo

6.Obturador de la Cámara
7. Tarjeta MicroSD
8. Cargador Micro USB
9. Restablecer

Encendido/Apagado
Mantenga presionado el 'botón de 
encendido' (2) por 2 segundos para 
encender y apagar.

Fotograf
Haga clic en el 'botón obturador' para 
tomar una foto. Nota: Inserte la tarjeta 
MicroSD antes de usar.

Video
Mantenga presionado el 'botón 
obturador' (6) por 2 segundos y el 
video empezará a grabar automática-
mente. Haga clic en el botón (6) 
nuevamente para detener y guardar el 
video.

Galería
Presione el 'botón galería' (3) para 
entrar a la galería. Navegue por las 
fotos usando los botones (4) y (5). Para 
reproducir un video, presione el 'botón 
obturador' (6). Para regresar a la 
galería, presione el 'botón galería' (3). 

Nota: la reproducción del video no 
incluye sonido. Para escuchar el 
sonido grabado, transfiera el video a 
una computadora. Para borrar las 
fotos, presione el 'botón de 
configuración' (1) para activar el menú. 

Navegue por las opciones usando los 
botones (4) y (5). Para seleccionar, 
presione el 'botón obturador' (6).

Plantillas de fotos
Navegue entre las plantillas de fotos 
usando los botones (4) y (5) mientras 
está en el modo de cámara.

Hora y fecha
Presione el 'botón de configuración' (1) 
para ingresar. Resalte 'Fecha y Hora' 
usando los botones (4) y (5). 
Seleccione haciendo clic en el 'botón 
obturador' (6).

Nota:

1. No use myFirst Camera en áreas 
con mucha humedad. myFirst 
Camera no es impermeable.

2. No coloque el dispositivo cerca de 
una fuente con una fuerte fuerza 
magnética.

3. Temperatura de funcionamiento:   
0℃ a 45℃.

4. Si la guarda por un periodo 
prologando, por favor cargue la 
batería al menos una vez al mes.

③



myFirst камера створена для того, щоб додати радість навчальному процесу 
вашої дитини. Зануріться в уяву Вашої дитини та досліджуйте нескінченні 
можливості ї ї світу. Будьте готові, зараз світ стане набагато цікавішим. 
Подорожуйте з нами!

UA | Посібник користувача
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1. Налаштування
2. Включити / Виключити
3. Галерея
4. Вверх
5. Вниз

6. Затвор камери
7.MicroSD карта
8.Micro USB зарядка
9. Скинути

Живлення
Натисніть та утримуйте кнопку (2) 
"живлення" 2 секунди, щоб включити 
або виключити камеру

Фото
Натисність кнопку (6) "затвор", щоб 
зробити фото. Увага: вставте MicroSD 
карту перед використанням!

Відео
Натисніть та утримуйте кнопку (6) 
"затвор" 2 секунди, щоб почати 
автоматичний запис відео. Для 
зупинки та збереження відео, 
натисність кнопку (6) "затвор".

Галерея
Натисність кнопку (3) "галерея", для 
входу в галерею. Переміщайтесь між 
знімками, використовуючи кнопки (4) 
та (5). Для відтворення відео 
натисніть кнопку (6) "затвор". Для 
поврення в галерею натисність 
кнопку (3) "галерея".
Примітка: Відтворення відео без 
звуку. Щоб почути записаний звук, 
перенесіть відео на комп'ютер. Щоб 
видалити фотографії, натисніть 
кнопку (1) "налаштування", щоб 
активувати меню. Перейдіть до опцій 
за допомогою кнопок (4) та (5). Щоб 

вибрати, натисніть кнопку (6) 
"затвор».

Шаблони
Переміщення між шаблонами 
фотографій за допомогою кнопок (4) 
та (5) у режимі камери.

Дата та час
Натисніть кнопку (1) "налаштування» 
для входу. Виділіть "Дата та час" за 
допомогою кнопок (4) та (5). Зробіть 
вибір, натиснувши кнопку (6) 
"затвор".

Примітки:
1. Не використовуйте пристрій 

камера myFirst в місцях з 
великою вологісттю. Камера не є 
водонепроникною!

2. Не залишайте камеру поблизу 
пристроїв, що генерують сильні 
магнітні поля.

3. Робоча температура: від 0℃ до 
45℃.

4. Якщо камеру не використовувати 
протягом тривалого періоду, 
заряджайте будь ласка її не 
менше одного разу на місяць.
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myFirst Camera は子供の学習への取り組みに喜びを与えるように設計
されています。子供の視点に飛び込み、子供の世界の可能性を共に探っ
てみましょう！

JA | ユーザーマニュアル
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1. 設定
2, オン／オフ
3. ギャラリー
4. アップ
5. ダウン

6. カメラシャッター
7. MicroSDカード
8. マイクロUSB充電器
9.リセット

電源オン/オフ
「電源ボタン」（2）を2秒間押し続けて、
電源をオン/オフします。

写真
写真を撮るには、「シャッターボタン（6）
」を押してください。  注：使用前に
MicroSDカードを挿入してください。

ビデオ
「シャッターボタン」（6）を2秒間押し続
けると、自動的に録画が開始されます。
ビデオを停止して保存するには、もう一
度ボタン（6）をクリックします。

ギャラリー
ギャラリーボタン（３）を押してギャラリ
ーに入ります。ボタン（４）と（５）を使用
して、写真を探せます。ビデオを再生す
るには、「シャッターボタン」（６）を押し
ます。ギャラリーに戻るには、ギャラリー
ボタン（３）を押します。

注：ビデオの再生にはサウンドは含まれ
ません。録音した音を聞くには、ビデオ
をコンピューターに転送してください。
写真を削除するには、「設定ボタン」（１

）を押してメニューに移動します。ボタン
（４）と（５）を使用して、削除する写真を
選択します。決定したら、「シャッターボ
タン」（６）を押します。

フォトテンプレート
カメラモードでボタン（4）と（5）を使用
してフォトテンプレートを変更できます。

日付と時刻を設定できます
「設定ボタン」（1）を押して入力します。ボ
タン（4）と（5）を使用して「日付と時刻」
を強調表示します。 「シャッターボタン」
（6）をクリックして選択します。

注意：

1. myFirst Cameraは防水仕様では
ありません。水回りでの使用はお
控えください

2. 磁気の近くに商品を近づけない
でください。

3. 動作温度：0℃～45℃。

4. 長期間保管する場合は、少なくと
も月1回は充電してください。

⑤


